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Vorwort

Foreword
Avant-propos
Notas preliminares

Die Inhaltstibersicht auf Seite 3 gibt einen Uberblick tiber die Aufgliederung der Liste. Alle Teile sind so abgebildet, wie sie in der
Maschine funktionsmaBig zusammengehdren. Die gestrichelten Abbildungen zeigen, wo die daneben abgebildeten Teile hingehoren.
Einrahmungen auf den Bildseiten zeigen, aus welchen Einzelteilen sich die Gruppenteile zusammensetzen.

Néhwerkzeuge und Apparate sind der Unterklassen-Ausstattung zu entnehmen.

Die auf den Bildseiten verwendeten Schitisselzeichen ( ] [ usw.) sind in Register "0" erlautert.

Konstruktionsanderungen vorbehalten.

Achtung!
Wir machen ausdriicklich darauf aufmerksam, daf Ersatz- und Zubehdrteile, die nicht von uns geliefert werden, auch

nicht von uns gepriift und freigegeben sind. Der Einbau und / oder die Verwendung solcher Produkte kann daher u.
Umstanden konstruktiv vorgegebene Eigenschaften Ihrer Maschine negativ verandern. Fir Schaden, die durch die
Verwendung von Nicht-Originalteilen entstehen, Gbernehmen wir keine Haftung!

For the various sections of this catalogue, please refer to the "Contents" on page 3. The parts are illustrated as they belong together
in the machine. The dashed illustrations show where the adjacent parts belong. The framed-in sections on the illustration pages show
the individual parts comprising a group. For gauge parts and attachments please refer to the subclass listing. The keys used on the

illustration pages ( [1; [Z1 ;3] etc.) are listed and explained in section "0".

Subject to alterations in design.

Caution!

We warn you expressively that spare parts and accessories that are not supplied by us are not tested and released
by us. Fitting or using these products may therefore have negative influences on features that depend on the
machine design. We are not liable for any damage caused by the use of non-Pfaff parts.

La table des matiéres, page 3, donne un apercu de la subdivision de la liste. Les piéces figurent sur I'flustration comme elles vont
ensemble. Les figures en tirets montrent le lieu de montage des piéces figurant a coté. Les parties encadrées sur les pages a
illustrations représentent les piéces individuelles formant groupe. Pour les organes de couture et les appareils, veuillez vous référer a

la fiche équipement de sous-classes.
Les symboles ([1; [21; etc.) utilisés sur les pages illustrées sont regroupés et expliqués au registre "0",

Sous réserve de modifications.

Attention!

Nous attirons expressément votre attention sur le fait que les piéces de rechange et accessoires qui n‘ont pas été
livrés par nous n’ont pas non plus été controlés et agréés par nous. C’est pourquoi le montage et/ou I'utilisation de
telles pieces peut éventuellement entrainer l'altération des caractéristiques de construction de votre machine. Par
conséquent, nous n‘assumons aucune responsabilité pour les dommages causeés par I'emploi de pieces qui ne sont

pas d’origine!

En la pagina 3, bajo el titulo "contenido", puede verse un resumen de la division de la "lista de piezas". Las piezas estan ilustradas
conforme se hallan montadas en la maquina. Las figuras a base de lineas entrecortadas muestran dénde y cémo van montadas las
piezas ilustradas al lado. Los recuadros en las paginas ilustradas indican las piezas individuales de que se componen los grupos.
Para los érganos de costura y aparatos, véase la "Composicién de las subclases". Los simbolos clave ( [, [23;31 etc.)
utilizados en las paginas ilustradas se hallan recopilados y explicados en el registro "0".

Salvo modificaciones técnicas.

jAtenciénl

Se hace observar que en el caso de piezas de recambio y accesorios que no hayan sido suministrados por nosotros,
quiere decir que no han sido sometidas por nuestra parte a un control y que no se les ha dado el visto bueno. Por
esta razén, el montaje y/o empleo de tales productos puede repercutir negativamente en las caracteristicas
constructivas previstas en su maquina. jPara los dafos que eventualmente pudiesen presentarse al utilizar piezas
no originales, no asumimos ninguna garantia!
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Erlduterungen der Schilisselzeichen
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PFAFF 3339-958/05

Explicaciones de los cédigos

211

3/2

Ausflhrung A
Model A
Version A
Tipo A

Ausfuhrung B
Model B
Version B
Tipo B

Ausfihrung C
Model C
Version C
Tipo C

Unterklassenabhangig, Teilenummer siehe Unterklassen-Ausstattung.
Subclass-dependent, for part number see subclass parts listing.

Fonction de la sous-classe; pour le numéro de la piéce, voir "Equipement de sous-classes".
Dependientes de la subclase, para el nimero de pieza véase “Dotacién de subclases".

Unterklassenzugehérigkeit siehe Nahwerkzeuge und Apparate.

For subclass see gauge parts and attachments.

Appartenance de sous-classe, voir "organes de couture et guides".

Para saber a qué subclase pertenece véase "érganos de costuray aparatos”.

Markierung (1 Punkt= 12,70 mm AuBendurchmesser; 2=12,72 mm; 3=12,74 mm; 4=12,76 mm)

bei Bestellung angeben.

Marking (1 dot=12.70 mm outside dia.; 2=12.72 mm; 3=12,74 mm; 4=12,76 mm) to be stated on order.
Marques ( 1 pointeau=12,70 mm de diamétre extérieur; 2=12,72 mm; 3=12,74 mm; 4=12,76 mm)

a préciser a la commande.

Contrasena (1 punto=12,70 mm de didmetro exterior; 2=12,72 mm; 3=12,74 mm; 4=12,76 mm)

debe indicarse en los pedidos.

Geklebt

Part cemented
Piece collée
Pieza pegada

Geklebt mit Uhu-Plus.
Cemented with Uhu-Plus.
Piece coliée avec UHU-Plus.
Pieza pegada con UHU-Pius.




Erlduterungen der Schilisselzeichen

Explanation of codes

Explication des codes

Explicaclones de los cédigos PFAFF 3339-958/05

Ausfihrungsart bei Bestellung angeben.
Model to be stated on order.

Préciser le modéle a la commande.
Indiquese el tipo en los pedidos.

Nade!dicke und Spitzenform bei Bestellung angeben.

Needle size and style of point to be stated on order.

Préciser la grosseur de l'aiguille et la forme de la pointe a la commande.
Grosor de aguja y forma de la punta, indiquese en los pedidos.

Eingeklammerte Zahl = L&nge in mm.
Number in brackets = length in mm.

Chiffre entre parenthéses = longueur en mm.
Cifra entre paréntesis = largura en mm.

Sonderausfihrung
Special version
Version spéciale.
Tipo especial.

Beim Einbau dieses Teiles wird fiir die PaBgenauigkeit zum AnschluBteil keine Garantie libernommen;
zweckmaBig vollstandiges Aggregat bestelien.

No guarantee is assumed that this part will fit the mating part; it is best to order a complete assembly.
Aucune garantie ne pourra étre assurée quant a la précision d'ajustage de cette piéce avec la piéce
correspondante; il est indiqué de commander un mécanisme complet.

Al montar esta pieza no se asume garantia alguna en cuanto a la tolerancia y precision de ajuste
respecto a la pieza correspondiente; por esta razon, se recomienda pedir el grupo completo.

Beim Einbau dieses Teiles ist Nacharbeit erforderlich.
When fitting this part re-work is required.

Retouches nécessaires au montage.

Al montar esta pieza hay que retocarla antes.

Bei ( Nach) Montage vernieten.
To be riveted after assembly.
River aprés montage.
Remachese después del montaje.

Bei ( Nach) Montage verstemmen.

End of part to be flattened out after assembly.

Mater aprés I'assemblage.

La pieza tiene que ser calafateada después de montada.




Erlauterungen der Schilisselzeichen
Explanation of codes

Explication des codes
Explicaclones de los cédigos PFAFF 3339-958/05

40/1

40/5

40/11

Bei Montage Lange kiirzen.

Cut to length when fitting.

Mettre a longueur lors du montage
Acétese al proceder al montaje.

Fullen mit 28-011 201-44, Bestellnummer siehe Seite 41.

Top up with 28-011 201-44; for part number see page 41.

Remplir de 28-011 201-44; n° de commande, voir page 41.

Rellene con 28-011 201-44; para el nimero de pedido véase la pagina 41.

Tranken mit 28-011 201-44, Bestellnummer siehe Seite 41.

Soak with 28-011 201-44; for part number see page 41.

Imbiber d'huile 28-011 201-44; n° de commande, voir page 41.

Empape con aceite 28-011 201-44; para el nimero de pedido véase la pagina 41.

Fetten mit 28-011 202-47; Bestellnummer siehe Seite 41.

Grease with 28-011 202-47; for part number see page 41.

Graisser avec de la graisse 28-011 202-47; n° de commande, voir page 41.
Engrase con grasa 28-011 202-47; para el numero de pedido véase la pagina 41.

Olen mit 28-011 201-44; Bestelinummer siehe Seite 41.

Oil with 28-011 201-44; for part number see page 41.

Huiler par 28-011 201-44; n° de commande, voir page 41.

Lubrifique con 28-011 201-44; para el nimero de pedido véase la pagina 41.

Fillen mit 28-011 202-17, Bestellnummer siehe Seite 41.

Top up with 28-011 202-17; for part number see page 41.

Remplir de 28-011 202-17; n° de commande, voir page 41,

Rellene con 28-011 202-17; para el numero de pedido véase la pagina 41.

Fetten mit 28-011 202-39; Bestellnummer siehe Seite 41.

Grease with 28-011 202-39; for part number see page 41.

Graisser avec de la graisse 28-011 202-39; n° de commande, voir page 41.
Engrase con grasa 28-011 202-39 para el nimero de pedido véase la pagina 41.

Fullen mit 28-011 201-43, Bestellnummer siehe Seite 41.

Top up with 28-011 201-43; for part number see page 41.

Remplir de 28-011 201-43; n° de commande, voir page 41.

Rellene con 28-011 201-43; para el nimero de pedido véase la pagina 41.




Erlauterungen der Schilisselzelchen

Explanation of codes
Explication des codes
Explicaciones de los cédigos PFAFF 3339-958/05
40/13 Fetten mit 28-011 202-05; Bestellnummer siehe Seite 41.

60

90/55

90/56

90/57

96

Grease with 28-011 202-05; for part number see page 41.
Graisser avec de la graisse 28-011 202-05; n° de commande, voir page 41.
Engrase con grasa 28-011 202-05; para el nimero de pedido véase la pagina 41.

Wabhlweise
Optional
Au choix
Opcional

Befestigungsschraube zu Nr. 91-130 565-05 (siehe Seite 21).
Retaining screw for No. 91-130 565-05 (see page 21).

Vis de fixation pour n° 91-130 565-05 (voir page 21).

Tornillo de fijaci'On para el n° 91-130 565-05 (véase la pagina 21).

HaltefuBpaar

Pair of clamp feet
Paire de pieds

Par de prensatelas

Rechter Haltefuf3
Right clamp foot
Pied droit
Prensatelas derecho

Lange angeben.
State length.
Préciser longueur.
Indiquese la largura.




Kopfteile

Needle head parts
Piéces de téte
Piezas de la cabeza

PFAFF 3339-958/05
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[J siehe Erauterungen Register O

see explanations in section 0
voir légende registre 0
ver explicaciones del registro 0
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Kopfteile

Needle head parts
Piéces de téte
Piezas de la cabeza

PFAFF 3339-958/05
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[J siehe Erlauterungen Register 0
see explanations in section 0
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ver explicaciones del registro 0




Armteile

Arm parts
Pieces de bras
2 Piezas del brazo PFAFF 3339-958/05
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see explanations in section 0
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ver explicaciones del registro 0



Armteile
Arm parts
Pieces de bras

Piezas del brazo PFAFF 3339-958/05
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vair page 13
vease la pagina 13

y

\

N,

\—
“\
—\
=

NG

91130 180-01

;

) 2
N e e e ————— —

-
@ 16-049 021-11

& 12-024 172-15

\\\
)

,_
N

‘;

I\
N\

NS

c—
&

/
\

444444 91-130 495-05

(CCCCECCCAS

12-640 150-95

@

12-640 210-55" (@
01-130 191-15 - @‘

91-130 193-05

“d
19-710 904-12 { @

91.056 57891

91-166 452-21.----

91-056 193-25
91-174 879-05 %

91-056 192-25 (&)
12_024 191_25 ............

siehe Seite 13 —_—
see page 13 //:// N\
voir page 13 //:// /79\
vease la pagina 13 — ( 7 -
///j// (( (./),I
— T
ST T -7\
eeas ({\Q'))) T *_JJ/:S
— S X% —
T | =7 -
—_ —
= \ < b '! — R
[/ A 1 -
(i
\\l\ :\b//// /// /’/
Ml - -

/11:130 569-05
S 1317 95015

) &

.
>
L
------- 91-009 260-05
11-135 286-15
(2x)

~11-347301-15

{{{[{

1 siehe Erlauterungen Register O
see explanations in section 0
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Armteile

Arm parts
Piéces de bras
Piezas del brazo

PFAFF 3339-958/05
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Armteile
Arm parts
Piéces de bras

Piezas del brazo

PFAFF 3339-958/05
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Armteile
Arm parts
Piéces de bras

Piezas del brazo PFAFF 3339-958/05
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Unterarmteile
Cylinder bed parts
Piéces du bras inférieur

Piezas del brazo al aire  PFAFF 3339-958/05
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Unterarmteile
Cylinder bed parts

Piéces du bras inférieur
Piezas del brazo al aire  PFAFF 3339-958/05
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Unterarmteile
Cylinder bed parts
Pieces du bras inférieur

Piezas del brazo al aire  PFAFF 3339-958/05
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Unterarmteile
Cylinder bed parts

Piéces du bras inférieur
3 Piezas del brazo al aire  PFAFF 3339-958/05
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Unterarmteile
Cylinder bed parts

Piéces du bras inférieur
Piezas del brazo al aire  PFAFF 3339-958/05 ] 3
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Unterarmteile

Cylinder bed parts
Pieces du bras inférieur
Piezas del brazo al aire
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Unterarmteile

Cylinder bed parts
Piéces du bras inférieur
Piezas del brazo al aire
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Unterarmteile
Cylinder bed parts

Piéces du bras inférieur
3 Piezas del brazo al aire PFAFF 3339-958/05
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Unterarmteile

Cylinder bed parts
Piéces du bras inférieur
Piezas del brazo al aire
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Grundplattenteile
Bedplate parts
Piéces du plateau fondamental

Piezas de la placa-base PFAFF 3339-958/05
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Grundplattenteile
Bedplate parts

Piéces du plateau fondamental

Piezas de la placa-base
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N
b

e —— £}

\
/\\
. T
{27,
TNy
-~ 1)
== vzl
== N2
L7 -
/ f{'\“ ——
1y (", 4,/—’
A

41-130 270°05

91-130 737-T1/%61

» ;5;2 %El?g’z 91-130 009-05»"». )

vease la pagina 12

91-130 743-90 ‘

o
.
() e
L
S— L
11-130 446-15 @
==

S

91-700 961-15

@

-
|
|
|
|

g

—

91-130 271-15

./—

91-130 272-15

11-130 209-15—

1

11-130 208-15
11-341 277-15

Ny

91-700 962-15

15-120 563-05

91-130 738-75/951

99-115 479-00

11-130 233-15 (7x)

' 14-210 290-01
p———

--------- 91-130 739-05

.

(

__/g

--------- 11-130 233-15 (3x)

1 siehe Erlauterungen Register 0
see explanations in section 0
voir légende registre 0
ver explicaciones del registro 0

25



Grundplattenteile

Bedplate parts

Piéces du plateau fondamental

Piezas de la placa-base PFAFF 3339-958/05
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Gehduseteile

Housing parts

Parties du corps
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Gehéauseteile
Housing parts

Parties du corps
5 Piezas del carter PFAFF 3339-958/05
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Gehéuseteile

Housing parts

Parties du corps

Piezas del carter PFAFF 3339-958/05
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Wartungseinheit
Air filter / lubricator

Conditionneur d'air comprimé
Grupo acondicionador del aire comprimido
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NahtbildgréBen-Schnellverstellung
Quick tack size adjustment

Modification instantanée des schémas de couture  -964/01 _
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NahtbildgréBen-Schnellverstellung
Quick tack size adjustment

Modification instantanée des schémas de couture
Ajuste rapido del tamafio del esquema de costura
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Elektropneumatische Steuerungs-Einrichtung
Electro-pneumatic controls

Dispositif de commande électropneumatique
Mandos electroneumaticos

-966/24 for-para PFAFF 3339-958/05

Wartungseinheit -925/03 erforderlich
Conditioning unit -925/03 required
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comprimido -925/03
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{ /,/7,1:‘{, A ; 55
\\\it’,'; st}he Seite 13 12 640 150 5% m"“@
~ see page 13
:Z;S;:’age 133 ina 13 <
pes 91-230 202-91 G ,'
. 91-230 173-15—
91-230 116-15 d
\ Y 91-114 256-15 /@
12-005 215-15 —E£S) 12-640 150-55
@ 91-230 288-05 7/
12-640 150-55___ ' . \
.
<> j':"
20 1131 % 99-136 918-91_
<J i o
91-114 256-15 . .
005 215-15 — 12-640 150-55
12-005 215-15
Na
\_/ @
919622991 ... —
' 99-134 850-91 |
s | e 95 308-8.204-0
§1-230 289-15 N Y
- L
™~
] ~. 99-135 496-95
R A 7 12-305 174-15
{11039 29115 Sl -
114;3 o | {11039 291-15
91-230 172-15 @@@ | 5)
— ¥ i 0)
L ! i 12-305 178-15
R i | s 0 s
18-973 01191 = | | @m@ 5
9913485091 : 0)
=7 15-032 b01~45 S\ i zi;:e:«:tgf«%
= . voir zage 34
véase la pagina 34
25 308-8.204-0 [s€] - >

[J siehe Edauterungen Register O
see explanations in section 0
voir légende registre 0
ver explicaciones del registro 0
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Elektropneumatische Steuerungs-Einrichtung
Electro-pneumatic controls

Dispositif de commande électropneumatique
Mandos electroneumaticos

-966/24 ior-para PFAFF 3339-958/05

Wartungseinheit -925/03 erforderlich
Conditioning unit -925/03 required
Conditionneur d'air comprimé -925/03
nécessaire

Requiere grupo acondicionador del aire
comprimido -925/03

12-305 224-15 (%) -

11-450 510-15 (2x) -]
91-230 419-71/893 .

91-230 401-71/893
y N

91-182 367-15 (3x)

oD

f.
|
|
|
L -.. siehe Seite 33
I~ eE see page 33
! I voir page 33
| | véase la pagina 33
| [
| | -
| | N
| |
| ! ~
| | ~
i | N
! | ~
\ J ~
~
B
e T N ~
AN \\ ﬁ I .
N i ~.
N ,.},-1 - ~
V‘;‘;‘g /v/'/v/\\ \'\
— - ~
| - ~
R N
- ~

25 308-8.204-0

11-039 222-15

11-039 222-15

11°039 222-15

12-499 150-45(2x)
$11-108 174-15

@@@ (24

25 308-8.204-0 ...
~ .25 308-8.204-0
™~
~~ ~
. ~
~ T b
~ ~ |
— !
\7\ |
~J
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Wartungseinheit -925/03 erforderlich

Elektropneumatische Steuerungs-Einrichtung Conditioning unit -925/03 required
Electro-pneumatic controls Conditionneur dair comprimé -925/03
: Y 4 H nécessaire
DISPOSItIf de comman’d_e electropneumathue zur « pour Requiere grupo acondicionador del aire
Mandos electroneumaticos -966/24 for-para PFAFF 3339-958/05 comprimido -925/03

91-230 301-75/699

91-230 30135/599 91-069 22012
11-330 95215
— - ‘/ - ™
"
~. @)\ @ 91-230 300-75/699
91-020 382-06- ‘

R 91-069 222-12

N
- -
~ 11-330 952-15
01-230 324-75/835 . é
.- \‘

-~ 11-470 403-15
91-230 300-75/699

11-039 381-15 (3x) —

1202 211-15 (30— 11039 300-15
11039 30015

~~~~~~~~~ 11-039 300-15
12-305 224-15 (3x) -~ é 91-230 164-75/951 g
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Elektropneumatische Steuerungs-Einrichtung
Electro-pneumatic controls

Dispositif de commande électropneumatique
Mandos electroneuméticos

-966/24 tor-para PFAFF 3339-958/05

Wantungseinheit -925/03 erforderlich
Conditioning unit -925/03 required
Conditionneur d'air comprimé -925/03
nécessaire

Requiere grupo acondicionador del aire
comprimido -925/03

9

95-784 265-71/893
A
11-108 228-15 (4) 71-16 00-0461
71-13 00-012 '
% 71-37 00-0158
N ;|
9 )
12498 17045 () | 0 @ @\\\\@ 71-16 00-0461
12-305 144-15 (4)
24 101-2.205-4
70-37 15-0004 ™ -
‘\~ o
~
12-024 191-15 A .
\, 91031 888-15 | 71-37 00-0158
7 N, 91-096 481-75/893 | ‘
12-510 171-45 I nyease
L -
L -
L "
L
L S
[
L—T Tt 16-049 040-11
&—-12-510 171-45 2100008200 -~ = 71-37 00-0158
& 12-024 191-15
~~~~~~~~ 91-032 529-15 e
gll-lﬂﬂ 168-15 (8%) 71-37 00-0159
11-022 293-15
=7"71-31 00-0133 (5x) ’ . 24101-2.205-4
------- 71-37 00-0137
~~91-032 530-15
71-16 00-0461
----..-‘71-37 00-0135
) ) 24 162-2534-4(%)
7_}:37 00-0132 o §1 032 52815
‘ 71-16 00-0461
&) 12-024 191-15
=3 . T1-16 00-0377
&—--12-510 171-45
S
91-032 528-11 ‘ ........ 16-049 040-11
9

36

[] siehe Erlauterungen Register 0
see explanations in section 0
voir légende registre 0
ver explicaciones del registro O



Wartungseinheit -925/03 erforderlich

Elektropneumatische Steuerungs-Einrichtung Conditioning unit -925/03 required
Electro-pneumatic controls Conditionneur d'air comprimé -925/03
- e < - nécessaire
DISpOSItIf de commang electropneumathue zur « pour Regquiere grupo acondicionador del aire
Mandos electroneumaticos -966/24 ftor-para PFAFF 3339-958/05  comprimido -925/03
91-230 35891

PN
12-640 130-55—4C @ @u-sm 20045
i

91-137 354-05 91-230 357-11

\ 595-11

91-130 445-75/893

13-2680 100-05

91-110 818-75/893

- (12499 190-45 (20)
91-131 25005
g—-nmg 268-15 (20 12-305 144-15 (20
12-499 170-45 (2x) 0
: 0
N

12024 171-15 (2x) |

@15 [
14141415 (128 @149 17045 | |10 2725
gnmg mis | | &
o

|
|
L

91-137 276-72/893 ‘L ~

™~
) ’
|

[

12305 148-15 (3x)

.

11108 101 @--f 12-499 170-45 (3x)

) 11-108 228 (3¢)
71-12 00-0632 %

11-108 108-15

91-096 946-01 (380)

16-437 030-05

l...........ls—zm 201-05
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10

Zubehdrteile
Accessory parts

Accessoires 2ur~ pour
Accesorios torepara PFAFF 3339-958/05
91-129 489-05 System 34 (81 |
: - Systéme 34 [8] -~ @ [E)
99-137 195-01 Y | 91-069 585-25 < Sistema 34
Ieert ' \\\\\\i\\‘{:\\\\
T empty s
s, S

- 12-024 181-25

System 135 x 17 (&)
Systeme 135x 17 (&) —[€]

System 134-35[6]
- Systéme 134-35[€1—L<]
< Sistema 134-35

91029 836-75

38
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Zubehdrteile
Accessory parts

Accessoires 2ur+ pour
Accesorios torepara PFAFF 3339-958/05
91-229 070-70/835

91-229 07245

91-229 073-71/895 91-229 068-75/895 ---........| P/“

91-229 075-45 (3x)

81-228 076-75/698 (3x)-----.....

91-229 078-25 (3¢) ... 91-229 069-75/895 ...

91-229080-25 =
91-229 082-25 (3x) &

N
91-229 079-25 (3) 41999 08125 @
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11

Fadendler
Thread lubricator
Graisseur de fil

T

Lubrificador del hilo for-saa PFAFF 3339-958/05

%ﬁ—m

11-317 17015 -8

3,

91-130 89815/
15-120 702-05

91-130 832-05

S

11-672 005-15

91-130 890-71/895
A

91-130 804-70/895 28
N

L

.91-130 891-75/895

91-118 766-05 (22]

()

91-130 884-05

@

~

|} 91-130 889-71/895

91-130 880-81

< <
13-030 09205 2 @

15-120 005-05

91-130 895°11

91-130 885-05

L=

91118 766-05

91-130 861-21
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Schmiermittel-Ubersicht
Overview of lubricants
Tableau de lubrificants

Tabla de lubricantes PFAFF 3339-958/05
o] Mittelpunkts- Dichte bei: Bestellnummer fiir Behalter mit:
Qil mggﬁs\'}zggg& at Density of: Part number for can with:
Huile Viscosité moyenn>e a Densité a: Numéro de commande pour récipients avec:
Aceite Viscosidad media a: Densidad a: Numero de pedido para recipientes con:
1 Liter 5 Liter 10 Liter
g/em? 1 Litre 5 Litre 10 Litre
°C mm?/s °C (g/ml) 1 Litro 5 Litros 10 Litros
28-011 201-43| 40 4,4 15 0,842 91-129 936-91 91-129 938-91
28-011 201-44 40 22,0 15 0,865 91-129 917-91 91-129 919-91 91-129 920-91
28-011 202-17 21 0,810 91-129 941-91
(Fadenschmiermitte!)
(Thread lubricant)
(Agents de
lubrification de fil)
(Lubricantes del hilo)
Fett Penetration | Tropfpunkt Bestellnummer fiir Behalter mit:
Grease Penetration | Drip-point Part number for can with:
Graisse Pénétration | Point de suintement | Numéro de commande pour récipients avec:
Grasa Penetracion | Punto de goteo Numero de pedido para recipientes con:
mm/10 °C 0,25 kg 0,5 kg 1 kg
28-011 202-05 28-011 202-05
28-011 202-39 295-315 190 28-011 202-39
28-011 202-47 220-250 185 28-011 202-47

Reinigungsmittel
Cleansing agent
Agents de
nettoyage
Limpiadores

Bestelinummer fur Behélter mit:

Part number for can with:

Numéro de commande pour récipients avec:
Numero de pedido para recipientes con:

240 ml

95-665 735-91

Isopropyl-Alkohol

95-665 735-91
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Unterklassen-Ubersicht A
Table of subclasses
Table de sous-classes

Tabla de subclases PFAFF 3339-958/05
Unterklasse NahtbildgroBe in mm Ubersetzung-Verh. Teilesatz vollst. Nahguthalter vollst. HaltefuB3 volist.
Subclasse Tack size in mm Gear ratio Part set assy. Work clamp, compl. Clamp foot, compl.
Sous-classe Schéma de couture en mm Multiplication Jeu de pigéces compléte Pince-tissu cplt. Pieds presseurs cplt.
Subclase Esquema de costura en mm Relacién de transmisién Juego de piezas compl. Placa portatelas completa Prensatelas completo
* *

«101 26x6,8 42:1(21:2) 91-201 740-93/001 91-230410-71/895 91-130413-10
-2/01 3x16 42:1 91-201 741-93/001 91-230411-71/895 91-130942-10
-2/03 4x24 42:1 91-202096-93/001 91-230411-71/895 91-130945-10
-2/04 2x16 42:1 91-202244-93/001 91-230411-71/895 91-130946-10
-2/05 3x20 42:1 91-201744-93/001 91-230411-71/895 91-130947-10
301 3,2x30 42:1 91-202245-93/001 91-230410-71/895 91-130682-10
-3/02 3,2x16 48:1(24:2) 91-202 049-93/001 91-230 410-71/895 91-130 466-10
-3/03 6 x 40 42 :1 91-202 036-93/001 91-230 410-71/895 91-137 008-13/007
-4/01 3x7 42:1(21:2) 91-202046-93/001 91-230410-71/895 91-130755-93/003
501 3x7 42:1(21:2) 91-201745-93/002 91-230424-71/895 91-130418-10

Waitere Teile siehe Seite 11; 33

For other parts see page 11; 33

Autres pisces voir pages 11; 33

Otras piezas véase pégina 11; 33
-5/02 4x7 48:1(24:2) 91-202 062-93/001 91-230 424-71/895 91-130 418-10

Woitere Teile siehe Seite 11; 33

For other parts see page 11; 33

Autres pidces voir pages 11; 33

Otras piezas véase pégina 11; 33
-5/03 3x5 28:1 91-202 051-93/001 91-230 424-71/895 91-130 726-10

Waeitere Teile siehe Seite 11; 33

For other parts see page 11; 33

Autres pidces voir pages 11; 33

Otras piezas véase pégina 11; 33
-5/07 25x45 32:1(16:2) 91-202 250-93/001 91-230 424-71/895 91-478 138-10

Waeitere Teile siehe Seite 11; 33

For other parts see page 11; 33

Autres piéces voir pages 11; 33

Otras piezas véase pégina 11; 33
-5/09 3x7 42:1(21:2) 91-202 103-93/001 91-230 424-71/895 91-130 418-10

Weitere Teile siehe Seite 11; 33

For other parts see page 11; 33

Autres piéces voir pages 11; 33

Otras piezas véase pdgina 11; 33
-9/01 7x10 42:1(21:2) 91-201 850-93/001 91-230 410-71/895 91-230 497-13/001

42 A Weitere Unterkiassen und Ausfihrungen auf Anfrage * In Teilesatz vollstdndig enthalten [ siehe Erlauterungen Register 0

Further Subclasses and versions on enquiry
Autres sous-classes et modeles sur demande
Otras subclases y tipos, sobre demanda

Included in full in the part set
Contenu intégralement dans le jeu de pidces
Incluido por completo en el juego de piezas

see explanations in section 0
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Unterklassen-Ubersicht A

Table of subclasses

Table de sous-classes

Tabla de subclases

PFAFF 3339-958/05

*

Fur Querverschiebung

For crosswise movement

Pour déplacement

transversal

Para movimiento transversal
*

o

Fir Langsverschiebung

For lengthwise movement

Pour déplacement

longitudinal

Para movimiento longitudinal
*

*

Steuerkurvenscheibe vollst.
Control cam, compl.
Disque a cames cplt.

Disco de levas de mando
compl.

*

il

j

||

(3]

91-130416-45

91-130 582-04/001 ©
91-130582-04/003 @

91-101894-04/001

91-230398-91

91-130381-01 @
91-130382-05 @

91-130337-05 ©
91-130 336-05 ®
91-130 457-05 ©

91-130 469-45

91-130 497-05 @
91-130 497-05 @

91-101 894-04/001

91-230 421-91

91-130 381-01 ©@
91-130 382-05 @

91-130 337-05 ©
91-130 336-05 @
91-130 457-05 ©

91-130 721-45

91-130 497-05 ©@
91-130 497-05 @

91-101 894-04/001

91-230 583-91

91-130 381-01 ©
91-130 382-05 @

91-130 337-05 @
91-130 336-05 @
91-130 457-05 ©

91-130 469-45

91-130 497-05 @
91-130 497-05 @

91-101 894-04/001

91-230 645-91

91-130 381-01 @
91-130 382-05 @

91-130 337-05 @
91-130 336-05 ®
91-130 457-05 ©

91-130 731-45

91-130 497-05 ©
91-130 497-05 @

91-101 894-04/001

91-230 426-91

91-130 381-01 ©@
91-130 382-05 @

91-130 337-05 ©
91-130 336-05 @
91-130 457-05 ©

91-130 683-45

91-130 497-05 @
91-130 497-05 @

91-101 894-04/001

91-230 635-91

91-130 381-01 @
91-130 382-05 @

91-130 337-05 ©
91-130 336-05 @
91-130 457-05 ©

91-130 469-45

91-130 497-05 ©
91-130 497-05 ©®

91-101 894-04/001

91-230 549-91

91-130 381-01 ©
91-130 382-05 @

91-130 337-05 @
91-130 336-05 ©®
91-130 457-05 ©®

91-137 176-44/017

91-130 497-05 ©@
91-130 497-05 @

91-101 894-04/001

91-230 531-91

91-130 381-01 @
91-130 382-05 @

91-130 337-05 ©
91-130 336-05 @
91-130 457-05 ©®

91-130 416-45

91-130 497-05 ©
91-130 582-04/002 ©

91-101 894-04/001

91-230 546-91

91-130 381-01 ©@
91-130 382-05 @

91-130 337-05 @
91-130 336-05 @
91-130 457-05 ©

91-130 705-44/003

91-130 497-05 @
91-130 582-04/002 @

91-101 894-04/001

91-230 425-91

91-130 381-01 ©
91-130 382-05 @

91-130 337-05 ©
91-130 336-05 @
91-130 457-05 ©

91-130 705-44/001

91-130 497-05 ©
91-130 582-04/002 @

91-101 894-04/001

91-230 565-91

91-130 433-01 ©
91-130 432-05 @

91-130 567-05 ©
91-130 566-05 ®
91-130 457-05 ©

91-130 705-44/001

91-130 497-05 ©
91-130 497-05 @

91-101 894-04/001

91-230 552-91

91-130 430-01 @
91-130 429-05 @

91-130 426-05 ©@
91-130 427-05 @
91-130 457-05 ©

91-130 705-44/001

91-130 497-05 ©@
91-130 497-05 @

91-101 894-04/001

91-230 555-91

91-130 636-01 @
91-130 637-05 @

91-130 647-05 @
91-130 652-05 @
91-130 457-05 ©

91-130 705-44/003

91-130 497-05 ©
91-130 497-05 @

91-101 894-04/001

91-230 561-91

91-130 381-01 ©
91-130 382-05 @

91-130 337-05 ©
91-130 336-05 @
91-130 457-05 ©

91-230 498-44/001

91-130 582-04/001 @
91-130 582-04/001 ©®

91-101 894-04/001

91-230 493-91

91-130 381-01 ©
91-130 382-05 @

91-130 337-05 @
91-130 336-05 @
91-130 457-05 ©

1 siehe Erlauterungen Register 0
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* In Teilesatz volistandig enthalten
Included in full in the part set
Contenu intégralement dans le jeu de piéces
Incluido por completo en el juego de piezas

A Weitere Unterklassen und Ausfiihrungen auf Anfrage

Further Subclasses and versions on enquiry
Autres sous-classes et modéles sur demande
Otras subclases y tipos, sobre demanda
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Unterklassen-Ubersicht A
Table of subclasses
Table de sous-classes

Tabla de subclases PFAFF 3339-958/05
Subciasse. Teck g mm coarraio " Par s avey. Work clamp, somp. Ciamp foo,comp,
Subciase Schéma do coulre on T | MUDIGAON iin | s o pevss oomp, | Piaca porstgas compes Pransatiss compelo
* *
-11/01 2x14 42:1(21:2) 91-201 813-93/001 91-230 410-71/895 | 91-130 691-10
-11/04 3x12 28:1(14:2) 91-202 252-93/001 91-230 410-71/895 91-137 175-13/007
-20/02 3,2x20 42:1 91-202 253-93/001 91-230 410-71/895 | 91-130 946-10
-22/01 10x10x2 28:1 91-201 861-93/001 91-230 411-71/895 | 91-137 826-13/001
-22/05 10x 10 48:1(21:2) 91-201 853-93/001 91-230 410-71/895 | 91-137 014-10
-22/06 12x12 40:1 91-201 866-93/001 91-230 411-71/895 91-137 209-10
-22/07 12x12x2 28:1 91-202 058-93/001 91-230 411-71/895 91-137 826-13/003
-24/01 3x28 28:1 91-202 052-93/001 91-230 410-71/895 91-137 130-12/002
24002 3x18 40:1(20:2) 91-202011-93/001 91-230410-71/895 91-130175-13/003
-24/07 3x18 40:1(20:2) 91-202 028-93/001 91-230 410-71/895 91-139 092-10
-25/01 32x14 28:1 91-201 747-93/001 91-230 411-71/895 91-130 942-10
-25/02 42 x14 28:1 91-201 748-93/002 | 91-230 411-71/895 | 91-130 943-10
-25/06 5x17 36:1 91-201 746-93/001 91-230 411-71/895 | 91-130 949-13/009
-25/08 4x16 36:1 91-201 862-93/001 91-230411-71/895 91-130949-13/007
-28/03 22 32:1(16:2) 91-201 851-93/001 91-230 410-71/895 91-130 786-13/005
-29/01 22x6 28:1(14:2) 91-201 771-93/001 91-230 410-71/895 | 91-130 694-10
-31/01 10x2,2 42:1(21:2) 91-202 256-93/001 91-230 410-71/895 | 91-130 697-10
-34/01 16x2,2 42:1(21:2) 91-202 064-93/001 91-230 410-71/895 | 91-137 002-10
-38/01 3x12 28:1(14:2) 91-201852-93/001 91-230410-71/895 91-137175-13/007
44 A Waeitere Unterklassen und Ausfihrungen auf Anfrage In Teilesatz volisténdig enthalt [] siehe Erlduterungen Register 0

Further Subclasses and versions on enquiry

Autres sous-classes et modsles sur demande
Otras subclases y tipos, sobre demanda

Included in full in the part set

Contenu intégralement dans le jeu de pidces
Incluido por completo en el juego de piezas
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Unterkiassen-Ubersicht A

Table of subclasses

Table de sous-classes

Tabla de subclases

PFAFF 3339-958/05

Fur Querverschiebung

For crosswise movement

Pour déplacement

transversal

Para movimiento transversal
*

2]

Fur Langsverschiebung

For lengthwise movement

Pour déplacement

longitudinal

Para movimiento longitudinal
*

Steuerkurvenscheibe volist.

Control cam, compl.
Disque a cames cplt.

Disco de levas de mando

compl.

i

o

(3]

S ||

91-130 692-45

91-130 497-05 ©
91-130 497-05 @

91-101 894-04/001

91-230 482-91

91-130 381-01 @
91-130 382-05 ©

91-130 337-05 @
91-130 336-05 @
91-130 457-05 ©

91-137 176-44/007

91-130 497-05 ©
91-130 497-05 @

91-101 894-04/001

91-230 559-91

91-130 430-01 @
91-130 429-05 @

91-130 426-05 ©
91-130 427-05 @
91-130 455-05 ©

91-130 469-45

91-130 497-05 ©@
91-130 497-05 @

91-101 894-04/001

91-230 553-91

91-130 381-01 ©@
91-130 382-05 @

91-130 337-05 ©@
91-130 336-05 @
91-130 457-05 ©

91-137 827-44/001

91-130 497-05 ©@
91-130497-05 @

91-101 894-04/001

91-230 504-91

91-130 430-01 ©
91-130429-05 @

91-130 426-05 @
91-130 427-05 @
91-130 457-05 ©

91-137015-45

91-130 582-04/003 ©
91-130 582-04/003 @

91-101894-04/001

91-230499-91

91-130433-01 ©
91-130432-05 @

91-130 567-05 @
91-130 566-05 @
91-130 457-05 ©

91-137210-45

91-130497-05 @
91-130 497-05 &

91-101894-04/001

91-230611-91

91-130 624-01 @
91-130 382-05 @

91-130 337-05 ©
91-130 654-05 @
91-130 457-05 @

91-137 827-44/003

91-130 497-05 ©
91-130 497-05 @

91-101 894-04/001

91-230 563-91

91-130 430-01 @
91-130 429-05 @

91-130 426-05 ©
91-130 427-05 @
91-130 455-05 ©

91-137 131-44/002

91-130 497-05 ©
91-130 497-05 @

91-101 894-04/001

91-230 554-91

91-130 430-01 ©@
91-130 429-05 @

91-130 426-05 ©
91-130 427-05 ©
91-130 455-05 ©

91-137 176-44/003

91-130 497-05 ©@
91-130 497-05 @

91-101 894-04/001

91-230 503-91

91-130 624-01 ©@
91-130 382-05 @

91-130 337-05 ©
91-130 654-05 @
91-130 457-05 ©

91-139093-45

91-130 497-05 ©
91-130497-05 @

91-101894-04/001

91-230519-91

91-130624-01 ©@
91-130382-05 @

91-130 337-05 @
91-130 654-05 @
91-130 457-05 ©

91-130469-45

91-130497-05 ©
91-130497-05 @

91-101894-04/001

91-230423-91

91-130430-01 ©@
91-130429-05 @

91-130 426-05 ©
91-130 427-05 @
91-130 457-05 ©

91-130670-45

91-130497-05 ©
91-130497-05 @

91-101894-04/001

91-230427-91

91-130430-01 ©
91-130429-05 @

91-130 426-05 @
91-130 427-05 @
91-130 457-05 ©

91-130 875-44/009

91-130 497-05 @
91-130 497-05 @

91-101 894-04/001

91-230 451-91

91-130 630-01 @
91-130 631-05 @

91-130 648-05 @
91-130 653-05 @
91-130 457-05 ©

91-130875-44/004

91-130 497-05 ©
91-130 497-05 @

91-101894-04/001

91-230505-91

91-130630-01 @
91-130631-05 @

91-130 648-05 @
91-130 653-05 @
91-130 457-05 ©

91-130 787-44/003

91-130 497-05 @
91-130 497-05 @

91-101 894-04/001

91-230 494-91

91-130 636-01 ©@
91-130 637-05 @

91-130 647-05 ©@
91-130 652-05 &
91-130 457-05 ©

91-130 695-45

91-130 497-05 ©@
91-130 497-05 @

91-101 894-04/001

91-230 483-91

91-130 430-01 ©
91-130 429-05 @

91-130 426-05 ©
91-130 427-05 @
91-130 455-05 ©

91-130 698-45

91-130 497-05 ©
91-130 497-05 @

91-101 894-04/001

91-230 557-91

91-130 381-01 @
91-130 382-05 @

91-130 337-05 ©
91-130 336-05 ©
91-130 457-05 ©

91-137 003-45

91-130 497-05 @
91-130497-05 @

91-101 894-04/001

91-230 556-91

91-130 381-01 ©@
91-130 382-05 @

91-130 337-05 @
91-130 336-05 @
91-130457-05 ©

91-137 176-44/007

91-130 582-04/002 ©
91-130 582-04/002 @

91-101894-04/001

91-230495-91

91-130430-01 ©
91-130429-05 @

91-130 426-05 ©
91-130 427-05 @
91-130 455-05 ©

[1 siehe Eriduterungen Register 0
see explanations in section 0

voir légende registre 0

ver explicaciones del registro 0

* In Teilesatz volistdndig enthalten
Included in full in the part set
Contenu intégralement dans le jeu de piéces
incluido por completo en el juego de piezas

A Weitere Unterklassen und Austfihrungen aut Anfrage

Further Subclasses and versions on enquiry
Autres sous-classes et modeéles sur demande
Otras subclases y tipos, sobre demanda

45



Unterklassen-Ubersicht A
Table of subciasses
Table de sous-classes

Tabla de subclases PFAFF 3339-958/05
Subclasse. Tack sy Goor i Vo™ Part oot asey. Work oamp, compl. Clar foon, comp.
Subdiase Schéma do couuro o | MULDIGALN n | Jesgs de posas e | Placa porsas complta Prencatelas completo
* *
-45/01 6x3 28:1 91-201 867-93/001 91-230 410-71/895 | 91-130 790-10
-46/03 24x3 36:1 91-202013-93/001 91-230410-71/895 91-130775-10
-46/06 26x3 28:1 91-202035-93/001 91-230410-71/895 91-137136-10
-46/07 30x3 48:1 91-202048-93/001 91-230410-71/895 91-137 184-13/006
-46/08 36x4 52:1 91-201865-93/001 91-230429-71/895 91-137418-13/001
-46/10 25x3,5 42:1 91-201818-93/001 91-230411-71/895 91-137 184-13/007
-46/13 26x3 42:1 91-202015-93/001 91-230410-71/895 91-137184-13/004
4617 20x3 32:1 91-201 757-93/001 91-230410-71/895 91-137 184-13/007
-46/18 14x3 28:1 91-202067-93/001 91-230410-71/895 91-137 181-13/002
-46/24 36 x4 56 : 1 91-202 258-93/001 91-230 429-71/895 | 91-137 418-13/001
-46/26 20 x 4 32:1 91-201 864-93/001 | 91-230 410-71/895 | 91-137 184-13/015
-50/03 12x3 28:1 91-202065-93/001 91-230410-71/895 91-137120-13/002
-55/01 8x14 42:1 91-202043-93/001 91-230410-71/895 91-137197-13/001
55103 6,5x10 28:1 91-202093-93/001 91-230410-71/895 91-137197-13/003
-76/03 25x6 42:1 91-202027-93/001 91-230410-71/895 91-137162-11
-80/04 40x6 42:1 91-202037-93/001 91-230410-71/895 91-137148-10
-80/08 30x6 42:1 91-202260-93/001 91-230410-71/895 91-137148-10
-80/16 20x 3 32:1 91-202 077-93/001 | 91-230 410-71/895 | 91-137 184-13/007
-94/01 15x 15 28:1 91-202 261-93/001 91-230 411-71/895 | 91-137 635-10
46 A Waeitere Unterklassen und Ausfiihrungen auf Anfrage * In Teilesatz vollsténdig enthalten ] sishe Erluterungen Register 0

Further Subclasses and versions on enquiry
Autres sous-classes et modéles sur demande
Otras subclases y tipos, sobre demanda

Included in full in the part set
Contenu intégralement dans le jeu de piéces
Incluido por completo en el juego de piezas

see explanations in section 0
voir légende registre 0
ver explicaciones del registro 0



Unterklassen-Ubersicht A

Table of subclasses

Table de sous-classes

Tabla de subclases

PFAFF 3339-958/05

*

Fur Querverschiebung

For crosswise movement

Pour déplacement

transversal

Para movimiento transversal
*

2]

Fir Langsverschiebung

For lengthwise movement
Pour déplacement
longitudinal

Para movimiento longitudinal

*

*

Steuerkurvenscheibe volist.
Control cam, compl.
Disque & cames cplt.

Disco de levas de mando
compl.

*

/

f
-]

(3]

SNy

91-130791-45

91-130497-050
91-130497-05@

91-101894-04/001

91-230612-91

91-130430-010
91-130429-050

91-130 426-05 ©
91-130 427-05 @
91-130455-05 ©

91-137774-45

91-130497-050
91-130497-050

91-101 894-04/001

91-230513-91

91-130630-01 @
91-130631-05©

91-130648-05 @
91-130 653-05 @
91-130457-05 ©

91-137 137-45

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230526-91

91-130430-01 0
91-130429-050

91-130426-05 @
91-130427-05 @
91-130457-05 ©

91-137 185-44/006

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230548-91

91-130433-010
91-130432-05@

91-130 567-05 @
91-130 566-05 @
91-130457-05 ©

91-137207-44/012

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230609-91

91-130642-01 0
91-130643-050

91-130567-05 ©
91-130 656-05 @
91-130457-05 ©

91-137 185-44/007

91-130497-050
91-130497-05@

91-101894-04/001

91-230514-91

91-130381-01 0
91-130382-05@

91-130337-05 @
91-130336-05 @
91-130457-05 ©

91-137 185-44/004

91-130497-050
91-130497-05@

91-101894-04/001

91-230515-91

91-130381-010
91-130382-05@

91-130 337-05 ©
91-130 336-05 @
91-130457-05 ©

91-137 185-44/007

91-130497-050
91-130497-05@

91-101894-04/001

91-230506-91

91-130636-01 0@
91-130637-05©

91-130 647-05 ©@
91-130 652-05 @
91-130457-05 ©

91-137 182-44/002

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230579-91

91-130430-010
91-130429-050

91-130 426-05 ©
91-130427-05 @
91-130457-05 ©

91-137207-44/012

91-130497-050
91-130497-05@

91-101894-04/001

91-230605-91

91-130633-01 0
91-130634-050

91-130651-05 @
91-130657-05 @
91-130 457-05 ©

91-137 185-44/015

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230607-91

91-130636-010
91-130637-050

91-130647-05 ©
91-130 652-05 @
91-130 457-05 ©

91-137121-44/002

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230567-91

91-130430-01 0
91-130429-05©

91-130 426-05 ©
91-130 427-05 ©
91-130457-05 ©

91-137 198-44/001

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230540-91

91-130381-01 0@
91-130382-050

91-130 337-05 ©
91-130 336-05 @
91-130457-05 ©

91-137 198-44/003

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230593-91

91-130430-010
91-130429-050

91-130 426-05
91-130427-0
91-130457-0

91-137164-45

91-130497-050
91-130497-05©

91-101894-04/001

91-230518-91

91-130381-01 0
91-130382-050

91-130 337-0
91-130 336-0
91-130 457-05 ©

o
o
0
o
(]

oo (oo

91-137149-45

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230532-91

91-130381-010
91-130382-05©

91-130337-05 ©
91-130 336-05 @
91-130 457-05 ©

91-137149-45

91-130497-050
91-130497-050@

91-101894-04/001

91-230525-91

91-130381-010
91-130382-05@

91-130 337-05 @
91-130 336-05 @
91-130 457-05 ©

91-137 185-44/007

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230585-91

91-130636-010
91-130637-05@

91-130 647-05 @
91-130 652-05 @
91-130 457-05 ©

91-137636-45

91-130497-050
91-130497-05@

91-101894-04/001

91-230551-91

91-130430-01 0
91-130429-050

91-130 426-05 ©
91-130 427-05 @
91-130 457-05 ©

1 siehe Erlsuterungen Register 0
see explanations in section 0

voir légende registre 0

ver explicaciones del registro 0

* In Teilesatz vollstandig enthalten
Included in full in the part set
Contenu intégralement dans le jeu de pidces
Incluido por completo en el juego de piezas

A Weitere Unterklassen und Ausfiihrungen auf Anfrage

Further Subclasses and versions on enquiry
Autres sous-classes et modales sur demande
Otras subclases y tipos, sobre demanda

47



Unterklassen-Ubersicht A
Table of subclasses
Table de sous-classes

Tabla de subclases PFAFF 3339-958/05
ey g non | Qoo | s e | o
Subcise Sondma decoutrocn i | MUDIGROR | Seuan o cnp, | Piaca poratasscompieta Pransmels compilo
* *
-98/01 22 28 :1 91-201 750-93/001 91-230 410-71/895 91-130 621-10
-103/06 32 42:1(21:2) 91-202 097-93/001 91-230 429-71/895 91-137 878-10
-103M11 60 32:1 91-202149-93/001 91-230429-71/895 91-137072-10
-106/02 9x6 32:1(16:2) 91-202 086-93/001 91-230 410-71/895 91-137 872-15
-106/03 9x6 32:1 91-202 102-93/001 91-230 410-71/895 91-137 872-15
-10807 12x 33 72:1 91-202047-93/001 91-230410-71/895 91-137145-10
-110/01 3x12 32:1 91-201751-93/001 91-230410-71/895 91-130934-13/001
-110/11 3x12 32:1 91-201812-93/001 91-230411-71/895 91-130949-13/010
11013 3x12 36:1 91-201 758-93/001 91-230410-71/895 91-137 175-13/007
-115/01 24 x 24 56 : 1 91-202 071-93/002 91-230 410-71/895 91-137 340-13/012
-115/06 24 x24 72:1 91-202076-93/001 91-230410-71/895 91-137340-13/002
-122/04 25 40:1(20:2) 91-202 026-93/001 91-230 410-71/895 91-137 109-10
-12618 4 x50 36:1 91-202089-93/001 91-230410-71/895 91-137340-13/019
-126/40 6x9 48:1(24:2) 91-202 050-93/001 91-230 411-71/895 91-137 175-13/022
-136/01 22 36:1 91-202266-93/001 91-230411-71/895 91-130635-13
-136/08 18 28:1 91-202267-93/001 91-230411-71/895 91-137635-13
-142/01 4x24 42:1(21:2) 91-201 858-93/001 91-230 410-71/895 91-137 212-13/001
~-160/01 13x6,5 48:1(24:2) 91-202 105-93/001 91-230 410-71/895 91-137 257-10
-173/01 14 x3 28:1 91-202 073-93/001 91-230 410-71/895 91-137 181-13/002
48 A Woeitere Unterklassen und Ausfihrungen auf Anfrage * In Teilesatz vollstdndig enthalten [ siehe Erlauterungen Register 0

Inciuded in full in the part set
Contenu intégralement dans le jeu de piéces
Incluido por completo en el juego de piezas

Further Subclasses and versions on enquiry
Autres sous-classes et modéles sur demande
Otras subclases v tipos, sobre demanda

see explanations in section 0
voir légende registre 0
ver exolicaciones del reaistro 0



Unterklassen-Ubersicht A

Table of subclasses

Table de sous-classes

Tabla de subclases

PFAFF 3339-958/05

L1

Fir Querverschisbung

For crosswise movement
Pour déplacement
transversal

Para movimiento transversal

*

2]

Fiir L4ngsverschiebung

For lengthwise movement
Pour déplacement
longitudinal

Para movimiento longitudinal

*

*

Steuerkurvenscheibe vollst.

Control cam, compl.
Disque a cames cplt.

Disco de levas de mando

compl.

*

i

j

|4 |

(3

91-130622-45

91-130497-050
91-130497-05@

91-101894-04/001

91-230430-91

91-130430-010
91-130429-05@

91-130 426-05 @
91-130 427-05 @
91-130 457-05 ©

91-137879-44/001

91-130497-050
91-130497-050©

91-101894-04/001

91-230587-91

91-130381-010
91-130382-050

91-130 337-05 ©
91-130 336-05 @
91-130457-05 ©

91-137073-45

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230643-91

91-130636-010
91-130637-050

91-130647-05 ©
91-130652-05 @
91-130457-05 ©

91-137873-45

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230589-91

91-130636-01 0
91-130637-050

91-130 647-05 @
91-130652-05 @
91-130457-05 ©

91-230 615-45

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230613-91

91-130636-01 0
91-130637-05@

91-130 647-05 ©
91-130 652-05 @
91-130 457-05 ©

91-137146-45

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230545-91

91-130607-01 0
91-130605-05@

91-130616-05 ©
91-130617-05 @
91-130457-05 ©

91-130935-44/001

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230431-91

91-130636-01 0
91-130637-05@

91-130 647-05 @
91-130 652-05 @
91-130457-05 ©

91-130935-44/001

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230481-91

91-130636-010
91-130637-05@

91-130 647-05 ©
91-130 652-05 @
91-130457-05 ©

91-137 176-44/007

91-130497-050
91-130497-05@

91-101894-04/001

91-230435-91

91-130630-01 0
91-130631-050@

91-130 648-05 @
91-130653-05 @
91-130457-05 ©

91-137341-44/012

91-130 582-04/003 ©
91-130 582-04/003 @

91-101894-04/001

91-230580-91

91-130633-010
91-130634-050

91-130651-05 @
91-130657-05 @
91-130457-05 ©

91-137341-44/002

91-130497-050
91-130497-05@

91-101894-04/001

91-230582-91

91-130607-010
91-130605-050

91-130616-05 ©@
91-130617-05 @
91-130457-05 ©

91-137110-45

91-130497-050
91-130497-05@

91-101894-04/001

91-230516-91

91-130624-010
91-130382-050

91-130337-05 ©
91-130 654-05 @
91-130 457-05 ©

91-137341-44/019

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230590-91

91-130630-01 @
91-130631-050

91-130 648-05 ©
91-130653-05 &
91-130457-05 ©

91-137176-44/018

91-130497-050
91-130497-05©

91-101894-04/001

91-230550-91

91-130381-01 @
91-130382-05@

91-130 337-05 ©@
91-130 336-05 @
91-130 457-05 ©

91-137904-45

91-130497-050
91-130497-050@

91-101894-04/001

91-230617-91

91-130630-01 @
91-130631-050

91-130 648-05 ©@
91-130653-05 @
91-130 457-05 ©

91-137317-45

91-130497-050
91-130497-05@

91-101894-04/001

91-230649-91

91-130430-01 0
91-130429-05©

91-130426-05 ©
91-130427-05 @
91-130 457-05 ©

91-137213-44/001

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230501-91

91-130381-010
91-130382-05@

91-130 337-05 ©
91-130 336-05 ©
91-130 457-05 ©

91-137258-45

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230588-91

91-130433-01 @
91-130432-050

91-130 567-05 ©
91-130 566-05 @
91-130 457-05 ©

91-137182-44/002

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230581-91

91-130430-01 0
91-130429-050

91-130 426-05 ©
91-130 427-05 @
91-130 457-05 ©

[J siehe Eriduterungen Register 0

* In Teilesatz volistdndig enthalten

A Waitere Unterklassen und Ausfiihrungen auf Anfrage

49

Further Subclasses and versions on enquiry
Autres sous-classes et modéles sur demande
Otras subclases y tipos, sobre demanda

included in full in the part set
Contenu intégralement dans le jeu de pidces
Incluido por completo en el juego de piezas

see explanations in section 0
voir légende registre 0
ver explicaciones del registro 0



Unterkiassen-Ubersicht A
Table of subclasses
Table de sous-classes

Tabla de subclases PFAFF 3339-958/05
e ueom | Gmeeien | [ | Men | Wen,
Subciase SOl e o o | e ansmisitn | Jooge oo posas comp, | Placa ponataiss complta Pranaalas compelo
* *
-173/02 14 x 3 28:1 91-201 754-93/001 91-230 410-71/895 91-137 181-13/002
-17303 18x3 32:1 91-202068-93/001 91-230410-71/895 91-137 184-13/003
-17305 17 x5 36:1 91-202053-93/001 91-230410-71/895 91-137184-13/014
-174/01 6 x 36 36:1 91-201752-93/001 91-230410-71/895 91-137246-13/001
-174/02 13 x 49 42 :1 91-202 272-93/001 91-230 410-71895 91-139 064-10
-174/03 6x32 32:1 91-201784-93/001 91-230410-71/895 91-137246-13/003
-17416 19x25 36:1 91-201094-93/001 91-230410-71/895 91-230595-10
-190/01 20x 25 56:1 91-202039-93/001 91-230410-71/895 91-130734-13/001
-229/08 11 72:1 91-202044-93/001 91-230429-71/895 91-230157-13/002
-233/06 27 x 27 48 : 1 91-202 098-93/001 91-230 410-71/895 91-137 340-13/021
-302/06 19 x 22 32:1 91-202 066-93/001 91-230 410-71/895 91-230 569-10
-30207 23 x40 44 :1 91-202070-93/001 91-230410-71/895 91-230574-10
-308/03 44x13 72:1 91-201860-93/001 91-230429-71/895 91-137167-13/003
-308/04 50 x 20 72:1 91-202029-93/001 91-230429-71/895 91-137 167-13/006
-308/005 32x17 64:1 91-202057-93/001 91-230429-71/895 91-137227-10
31819 50x4 48:1 91-202262-93/001 91-230429-71/895 91-137 206-13
-318/20 27x 4 32:1 91-202 263-93/001 91-230 410-71/895 91-137 184-13
-334/01 60 56:1(28 x 2) 91-201 753-93/001 91-230 429-71/895 91-137 072-10
-334/02 34 48:1(24x2) 91-202 042-93/001 91-230 429-71/895 91-137 346-11
50 A Waeitere Unterklassen und Ausfihrungen auf Anfrage * In Teilesatz vollstandig enthal [C] siehe Eriduterungen Register 0

Further Subclasses and versions on enquiry included in full in the part sef
Autres sous-classes et modales sur demande

Otras subclases y tipos, sobre demanda

Contenu intégralement dans le jeu de piéces
Incluido por completo en el juego de piezas

see explanations in section 0
voir Iégende registre 0
ver exolicaciones del reaistro 0



Unterklassen-Ubersicht A

Table of subclasses

Table de sous-classes

Tabla de subclases

PFAFF 3339-958/05

s

*

1

Fur Querverschiebung

For crosswise movement

Pour déplacement

transversal

Para movimiento transversal
*

(2]

Fur L4ngsverschiebung

For lengthwise movement
Pour déplacement
longitudinal

Para movimiento longitudinal

*

2/11

*

Steuerkurvenscheibe vollst.
Control cam, compl.
Disque & cames cpit.

Disco de levas de mando
compl.

*

91-137 182-44/002

91-130497-050
91-130497-05@

91-101894-04/001

91-230434-91

91-130430-010
91-130429-05@

91-130 426-05 @
91-130 427-05 @
91-130457-05 ©

91-137 185-44/003

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230578-91

91-130636-010
91-130637-05@

91-130647-05 ©
91-130 652-05 @
91-130457-05 ©

91-137185-44/013

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230556-91

91-130630-01 0@
91-130631-05@

91-130 648-05 ©
91-130653-05 @
91-130 457-05 ©

91-137247-44/001

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230432-31

91-130630-010
91-130631-050

91-130 648-05 ©
91-130653-05 @
91-130457-05 ©

91-139065-45

91-130497-050
91-130497-05@

91-101 894-04/001

91-230489-91

91-130381-010
91-130382-05@

91-130 337-05 ©@
91-130 336-05 @
91-130 457-05 @

91-137247-44/003

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230479-91

91-130636-010
91-130637-050

91-130 647-05 @
91-130 652-05 @
91-130 457-05 ©

91-230596-45

91-130497-050
91-130497-05@

91-101894-04/001

91-230594-91

91-130630-01 0
91-130631-05@

91-130 648-05 @
91-130653-05 @
91-130457-05 ©

91-130735-44/001

91-130497-050
91-130497-05@

91-101894-04/001

91-230524-91

91-130633-010
91-130634-05@

91-130651-05 @
91-130657-05 @
91-130457-05 ©

91-137317-44/002

91-130497-050
91-130497-05@

91-101894-04/001

91-230520-91

91-130607-01 0@
91-130605-05@

91-130 616-05 @
91-130617-05 @
91-130457-05 ©

91-137 341-44/020

91-130582-04/0020
91-130582-04/0020

91-101894-04/001

91-230610-91

91-130433-01 0
91-130432-050

91-130567-05 @
91-130 566-05 @
91-130457-05 ©

91-230570-41

91-130497-050
91-130497-05@

91-101894-04/001

91-230568-91

91-130636-010
91-130637-05@

91-130 647-05 @
91-130 652-05 @
91-130457-05 ©

91-230575-41

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230573-91

91-130645-010
91-130646-050

91-130 337-05 ©
91-130 655-05 @
91-130 457-05 ©

91-137171-44/003

91-130582-04/002 @
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230502-91

91-130607-01 0
91-130605-05@

91-130616-05 @
91-130617-05 @
91-130 457-05 ©

91-137171-44/005

91-130582-04/002 @
91-130497-05@

91-101894-04/001

91-230517-91

91-130607-01 0
91-130605-05 @

91-130616-05 ©@
91-130617-05 @
91-130457-05 ©

91-137228-45

91-130497-050
91-130497-05©

91-101894-04/001

91-230562-91

91-130627-010
91-130 628-05 @

91-130616-05 @
91-130 659-05 @
91-130 457-05 ©

91-137207-44

91-130497-050
91-130497-05©

91-110202-04/001

91-230521-91

91-130433-010
91-130432-05 @

91-130 567-05 ©
91-130 566-05 @
91-130 457-05 ©

91-137185-44

91-130497-050
91-130497-050@

91-101894-04/001

91-230522-91

91-130636-01 0
91-130637-050

91-130 647-05 @
91-130 652-05 @
91-130 457-05 ©

91-137073-45

91-130497-050
91-130497-050@

91-101 894-04/001

91-230433-91

91-130633-010
91-130634-05@

91-130 651-05 @
91-130 657-05 @
91-130 457-05 ©

91-137347-45

91-130497-050
91-130497-05@

91-101894-04/001

91-230541-91

91-130433-010
91-130432-050

91-130 567-05 ©
91-130 566-05 @
91-130 457-05 ©

[J siehe Erlduterungen Register 0
see explanations in section 0

voir légende registre 0

ver explicaciones del registro 0

* In Teilesatz vollstédndig enthalten
Included in full in the part set
Contenu intégralement dans le jeu de piéces
Inctuido por completo en el juego de piezas

A Waiters Unterklassen und Ausfiihrungen auf Anfrage

Further Subclasses and versions on enquiry
Autres sous-classes et modéles sur demande
Otras subclases y tipos, sobre demanda

51



Unterkiasse

Unterkiassen-Ubersicht A
Table of subclasses
Table de sous-classes

Tabla de subclases

PFAFF 3339-958/05

NahtbildgréBe in mm

Ubersetzung-Verh.

Teilesatz vollst.

Nahguthalter vollst.

HaltefuB vollst.
Clamp foot, compl.

Subclasse Tack size in mm Gear ratio Part set assy. Work clamp, compl.
Sous-classe Schéma de couture en mm Multiplication Jeu de piéces compléte Pince-tissu cpit. Pieds presseurs cplt.
Subclase Esquema de costura en mm | Relacién de transmisién Juego de piezas compl. Placa portatelas completa Prensatelas completo
* *

-338/03 4 x 40 72:1 91-202 108-93/001 91-230 410-71/895 91-137 175-13/024
-365/03 45 x 30 64 :1 91-202 092-93/001 91-230 429-71/895 91-137 133-10
-365/07 33x 16 56:1 91-202 126-93/001 91-230 429-71/895 91-230 629-10
-367/01 24x20 56:1 91-202 124-93/001 91-230410-75/895 91-230632-10
-381/01 25x32 60:1(30x2) 91-201 854-93/001 91-230410-71/895 91-137455-91
-381/03 25 x 38 64:1(32x2) 91-201 863-93/001 91-230 410-71/895 91-137 492-91
-381/05 25 x 41 56:1 91-202106-93/001 91-230410-71/895 91-137965-91
-381/06 25,4 x32 72:1(36x2) 91-202264-93/001 91-230410-71/895 91-137455-91
-381/13 36 x 32 72:1 91-202 091-93/001 91-230 429-71/895 91-230 534-91
38118 25x 34 72:1(36x2) 91-202095-93/001 91-230410-71/895 91-139813-91
-381/22 35x38 72:1 91-202 107-93/001 91-230429-71/895 91-230534-91
-381/23 25x 34 42:1 91-202265-93/001 91-230410-71/895 91-139813-91
-664/02 13x45 56:1 91-202268-93/001 91-230411-71/895 91-230509-10

52 A Weitere Unterklassen und Ausfiihrungen auf Anfrage * In Teilesatz vollstédndig enthalten [ siehe Erlauterungen Register 0

Further Subclasses and versions on enquiry Included in full in the part set
Autres sous-classes et modéles sur demande

Otras subclases y tipos, sobre demanda

Contenu intégralement dans le jeu de piéces
Incluido por completo en el juego de piezas

see explanations in section 0
voir légende registre 0
ver explicaciones de! registro 0



Unterklassen-Ubersicht A

Table of subclasses

Table de sous-classes

Tabla de subclases

PFAFF 3339-858/05

<

*

o

Fir Querverschiebung

For crosswise movement

Pour déplacement

transversal

Para movimiento transversal
*

2]

Fur Langsverschiebung

For lengthwise movement
Pour déplacement
longitudinal

Para movimiento longitudinal

*

*

Steuerkurvenscheibe vollst.
Control cam, compl.
Disque & cames cpit.

Disco de levas de mando
compl.

*

91-137 176-44/021

91-130497-050
91-130497-05@

91-101894-04/001

91-230616-91

91-130607-010
91-130605-05 @

91-130 616-05 @
91-130 659-05 @
91-130457-05 ©

91-137134-45

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230591-91

91-130627-010
91-130628-05 @

91-130616-05 @
91-130659-05 @
91-130457-05 ©

91-230630-45

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230628-91

91-130633-01 0
91-130634-050

91-130651-05 @
91-130657-05 @
91-130457-05 ©

91-230633-45

91-130497-050
91-130497-05@

91-101894-04/001

91-230631-91

91-130633-010
91-130634-05@

91-130651-05 ©
91-130657-05 @
91-130457-05 ©

91-137501-45

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230496-91

91-130639-010
91-130640-050

91-130 651-05 ©@
91-130 658-05 @
91-130 457-05 ©

91-137495-45

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230507-91

91-130627-01 0
91-130628-05@

91-130 616-05 @
91-130 659-05 @
91-130 457-05 ©

91-137554-15

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230618-91

91-130633-01 0
91-130634-05@

91-130651-05 @
91-130 657-05 @
91-130457-05 ©

91-137501-45

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230641-91

91-130607-01 0
91-130605-05@

91-130 616-05 ©@
91-130 336-05 @
91-130457-05 ©

91-230535-45

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230592-91

91-130607-010
91-130605-05©

91-130616-05 ©
91-130336-05 @
91-130457-05 ©

91-139818-45

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230601-91

91-130607-010
91-130605-05@

91-130616-05 @
91-130336-05 @
91-130457-05 ©

91-230535-45

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230620-91

91-130607-010
91-130605-050

91-130616-05 ©@
91-130659-05 @
91-130457-05 ©

91-139818-45

91-130497-050
91-130497-050

91-101894-04/001

91-230619-91

91-130381-010
91-130382-05@

91-130 337-05 ©
91-130 336-05 @
91-130 457-05 ©

91-230510-45

91-130497-050
91-130497-05©

91-101894-04/001

91-230508-91

91-130633-01 0
91-130634-050

91-130 651-06 @
91-130 657-05 @
91-130 457-05 ©

[ siehe Erlauterungen Register 0
see explanations in section 0

voir légende registre 0

ver explicaciones del registro 0

* In Teilesatz volistédndig enthalten
Included in full in the part set
Contenu intégralement dans le jeu de piéces
Incluido por completo en el juego de piezas

A Waitere Unterklassen und Ausfihrungen auf Anfrage

Further Subclasses and versions on enquiry
Autres sous-classes et modéles sur demande
Otras subclases y tipos, sobre demanda
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PFAFF 3339
Seite Seite Seite ’S)eite
P: P age
No. E:g:s No. P:g:s No. P:ng No. Pages
Pagina Pagina Pagina Pagina
11022015 36 11-108288-15  13,21,31, 1121016515 9 1200515415 12,15
R
11-089177-15 21 111082415 17 1121016815 17,23,28 1200517515 21
1103918615 9 11-108297-15 13 1121016825 10,16 1200519515 13,31,32,
3
1103922215 34 11-108303-15 12 1121017815 26 1200521515 33
1108924015 37 11-108315-15 31,32 1121021325 27 1202415115 9,16
11-089288-15 28,37 1113009715 16 1125012615 10 1202417115 11,1314,
21,37
1103929115 18,1920, 1143017315 14 11-30523915 13 1202417215 11,21
2,33
1103930015 35 1113017615 24 11-305314-15 16 1202419115 13,16,18,
19,20,22,
1103930315 33 11-130206-15 40 11-314166-15 21 24,36,38
1202419125 11
11-089306-15  18,19,20, 11-13020915 25 11-314946-15 13
2 1202421115 35
1102938115 35 1113022415 16 11-314964-15 16
1230511415 18,26
103997615 25 111302715 8 1131717015 11,40
s 12-305144-15  10,16,18,
1110627225 29 1113023315 17,25 1131728115 17 19,21,22,
26,31,32,
) . 1113023315 10 1131795015 8,11,16, 36,37
1110685115 29 28 1230517415 12,16,18,
110806415 16 1113024515 26 1131797515 16 ;?gggg
(110809615 %6 1113025115 15 1132028515 12,13 12-305224-15 34,35
10809015 25 1113029315 24,31,32 11-330166-15  15,31,32 12-325080-05 26
1113030515 8,30 11-330169-15 9,24 12-360100:05 17
11-108108-15 14,37
1113036515 28 11-330217-15 13 1249915045 16,34
11-108117-15 8
1113044615 25 11-330220-15  8,12,13, 1249917045  13,15,36,
11-108 168-15 36 24,35 37
11-132538-15 28 11-330283-15 18,1920, 1249919045  13,30,37
11-108171-15 28,29 2
1113528615 11 11-330952-15 35 1249921045 35
1110817415 31,32,34
11-135544-15 28 11-330953-15 12 12-510171-45 36
11-108177-15 14
1417300015 23 11-330964-15 10 1261019045  13,21,28
11-108180-15  16,23,26
11473171-15 14 11-335902-15 10 1261020045 37
11-108186-15 15,17
11-173288-15 28 11-341163-15 18,1920, 1261021045 813,31,
11-108219-15 8 2 32
11-17408915 9 11-341277-15 17,25 1261023045 12
11-108222415 17
1117417615 15 11-34190515 10 1261025045 17,35
1110822515 818,19,
o199 1117491415 13 11-343901-15  18,19,20, 1261020045 23
’ 2
1-
110822815 36,37 11-186847-15 8 11-347301-15 11 1261030045 17
110823415 102427 1118700015 12,13 1145051015 34 1261819045 13
11-108237-15 ;g 27,31, 11-187011-15 16 1147040315 35 1261821045 9,15
11-108246-15 15,37 1121007825 9 1167200515 40 1262730045 10
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PFAFF 3339

Seite
Page

Seite
Page

Seite
Page

No.

No. Pages No. Pages No. Pages Seite  Pages
Pagina Pagina Péagina Page Pagina

1264000055  21,31,32 1421805001 13 7187000135 14,3 9105619791 11
1264013055 10,1225, 1460290101 10 7187000137 36 0105619821 11

12-640 150-55 ﬂgg ¥ 1468007015 10 7187000158 36 0105657891 11
1264017055 12,13 1475604001 13 7187000150 36 9105676005 11
1264019055 17 1508200145 33 7187000201 36 9106133705 8
1264021055 11,13 1512000505 40 9100025015 15,16 9106406805 31,32
271000412 11 1512056305 25 9100206105 9 9106603605 21
1303000205 40 1512070205 40 9100206505 9 9106600405 16
1308024405 27 16049020-11 21 9100658405 9 0106916515 13,21
1303310005 9,28 1604002111 11,21 9100684791 15 9106922212 35
1308325005  18,19,20, 1604904011 36 9100689205 15 9106958525 38
13033 250-05 fg 19,22 1641414105 37 9100770525 9 9106973507 28
1303337605 23 1643703005 37 9100802605 31,32 9106085105 27
130603405 28 1708690265 31,32 9100864805 9 9109554615 29
1306040005 28,3 1760890105 31,32 9100026005 11 0100582001 M
1306818715 25 1837200191 29 9101018125 9 91-006 481-75/893 36
1306925005 13 1837301191 33 910195005 13 9100694601 37
1307231305 16 1837800191 29 9102038205 35 91-100055-15 31,32
1324020105 37 2801120143 41 9102112305 21 9110005525 27
13250247-25 37 2801120144 41 910211605 15 9110027305 8
1328010005 37 2801120205 41 9102442391 15 9110028125 10
1401110001 17 2801120217 41 91024424601 15 9110039615 15
1401251501 18,19,20, 2801120239 41 9102846905 28 9110179805 15
uowi0o o 2801120247 41 9102000791 38 9110189404 13,24
1401862001 17 7037150004 36 9102083675 38 91-101 8940401 43, 45,47,
1402113101 10 7112000632 14,37 9102094691 38 91-101910-05 12 ?«j; 2(3)
1402115001 10 7113000122 36 9103188815 36 91-105.447-25 y
1421015001 13 7116000377 36 9108252811 36 9110601805 27,28
1421022001 15 7116000461 36 9103252015 36 91-110202-04/001 51
1421029001 25 7121000062 36 9103253015 36 91-110919-75/893 37
1421508123 15,17 718700012 36 9103615725 10 9111425615 R
142150588 17 7187000133 36 9105619225 11 o-118416-15 14,37
1421538223 17 7137000134 15 910561825 11 91-11857405 10
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PFAFF 3339

Seite

Seite

Seite

Seite

No. Foges No. Fages No. Pages No. Fages
Pagina Pagina Pagina Pagina

91-118681-05 10 91-130 069-75/951 8 91-130 155-05 15 91-130270-05 25
91-118683-05 10 91-130070-91 8 91-130175-05 10 91-130271-15 25
91-118685-05 10 91-130071-01 8 91-130 180-91 1 91-130272-15 25
91-118 766-05 15,40 91-130073-05 8 91-130 182-05 16 91-130273-05 25
91-118 940-05 10 91-130074-01 8 91-130 183-05 16 91-130274-91 25
91-122912-05 31,32 91-130075-05 8 91-130191-15 1 91-130284-15 12
91-129917-91 4 91-130076-05 8 91-130 192-05 11 91-130286-11 12
91-129919-91 41 91-130092-92 24 91-130 193-05 1 91-130298-91 12
91-129920-91 4 91-130093-15 24 91-130 194-15 11 91-130303-15 12
91-129936-91 41 91-130094-92 24 91-130210-05 24 91-130 30445 12
91-129 938-91 4 91-130095-05 24 91-130214-05 28 91-130305-15 12
91-129941-91 41 91-13009%6-15 24 91-130217-71/893 28 91-130311-05 17
91-130 005-05 28 91-130 097-05 24 91-130223-71/893 28 91-130312-15 17
91-130 006-05 28 91-130 098-05 24 91-130226-15 28 91-130314-75/951 17
91-130 009-05 25 91-130093-12 24 91-130227-05 28 91-130315-15 17
91-130010-01 23 91-130 100-92 3 91-130228-05 28 91-130326-15 9
91-130020-11 13 91-130 105-05 23 91-130229-05 28 91-130328-05 9
91-130024-05 12 91-130106-15 23 91-130238-15 28 91-130329-05 9
91-130027-11 1 91-130 107-91 10 91-130239-15 28 91-130336-05 43,45,47,
91-130034-05 13 91-130108-15 18,20,22 91-130243-01 9 91-130 337-05 jrg. i;: 2;
91-130036-05 12 91-130110-02 23 91-130 244-01 9 91-130340-15 4?;2 o8
91-130043-91 8 91-130112-71/895 23 91-130 247-05 9 91-130 341-11 35
91-130044-91 8 91-130115-11 13 91-130248-25 9 91-130 344-05 35
91-130 049-91 10 91-130 123-92 15 91-130243-25 9 91-130345-15 35
91-130053-01 8 91-130 128-05 17 91-130250-25 9 91-130 346-75/951 28
91-130055-05 8 91-130 129-05 17 91-130251-11 13 91-130 347-15 28
91-130056-05 8 91-130130-92 17 91-130256-15 13 91-130350-75/951 13
91-130057-05 10 91-130133-05 17 91-130257-12 13 91-130351-05 13
91-130058-01 8 91-130 134-05 17 91-130258-05 8 91-130 353-01 13
91-130 060-01 8 91-130 135-05 17 91-130259-92 8 91-130 356-91 13
91-130 062-05 15 91-130 136-05 15 91-130262-05 8 91-130 357-05 13
91-130 065-01 8 91-130137-05 17 91-130264-91 9 91-130 362-05 12
91-130 068-05 8 91-130 138-01 15 91-130 265-91 12 91-130 363-05 15
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PFAFF 3339 1
Seite Seite Seite
No. ::g:s No. Egggs No. E:g:s No. Seite  Pages
Pagina Péagina Péagina Page Pégina
91-130 364-05 15 91-130489-05 18 91-130607-01 49,51,53 91-130683-45 43
91-130371-75/951 18,20,22 91-130490-05 18 91-130616-05  49,51,53 91-130691-10 4
91-130381-01 43,45,47, 91-130491-91 16 91-130617-05 49,51,53 91-130692-45 45
91-130382-05 33 451; i; 91-130493-01 16 91-130621-10 48 91-130694-10 44
91-130383-11 ‘1‘?3 g; ® 91-130495-05 1 91-130622-45 49 91-13069545 45
91-130 386-11 18,22 91-130497-05 43,45,47, 91-130624-01 45,49 91-130697-10 4
91-130 387-05 18,19,20, 91-130 500-05 ?g oL 91-130627-01 51,53 91-130698-45 45
91-130388-15 %,19, 20, 91-130501-05 15 91-130628-05 51,53 91-130705-44/001 43
91-130389-15 ﬁ 19,20, 91-130502-91 15 91-130630-01 45,47,49, 91-13070544/003 43
91-130392-05 gg 2 91-130541-11 20 91-130631-05 251') 47,49, 91-130721-45 43
91-130393-05 20,22 91-130 544-11 20 91-130633-01 i; 49, 51, 91-130726-10 42
91-1303%4-71/951 18,20,22 91-130 546-12 21 91-130634-05 ‘Eg 49, 51 91-130731-45
91-130 395-05 18,19,20, 91-130549-12 21 91-130635-13 ﬁ 91-130 734-13/001 50
91-130 398-91 fg 91-130553-91 21 91-130 636-01 43,45,47, 91-130735-44/001 51
91-130413-10 42 91-130 554-11 21 91-130637-05 :g i; 47, 91-130737-71/951 25
91-130416-45 43 91-130559-91 21 91-130639-01 gg o 91-130738-75/951 25
91-130418-10 2 91-130 560-11 21 91-130640-05 53 91-130739-05 25
91-130426-05 43,45,47, 91-130563-91 17 91-130642-01 47 91-130743-90 25
91-130427-05 32 151; 47, 91-130564-15 21 91-130643-05 47 91-130744-05 17
91-130429-05 22 2; 47, 91-130 565-05 21 91-130645-01 51 91-130745-91 17
91-130430-01 32 i; 47, 91-130 566-05 43,45,47, 91-130646-05 51 91-130747-91 17
49,51 49,51,53
91-130432-05 43,45,47, 91-130567-05 43,45,47, 91-130647-05 43,45,47, 91-130748-91 17
49,51,53 49,51,53 49,51
91-130433-01 43,45,47, 91-130 568-72/951 11 91-130648-05 45,47,49, 91-130749-71051 17
91-130 445-75/893 g?/' o 91-130 568-75/051 11 91-130651-05 i}, 49,51, 91-130750-91 17
91-130451-15 26 91-130569-05 1" 91-130652-05 ﬁ 45,47, 91-130755-93/003 42
91-130452-05 26 91-130570-01 13 91-130653-05 :g i; 49, 91-130765-92 8
91-130455-05 45,47 91-130582-04/001 43 91-130654-05 i; 49 91-130770-05 8
91-130457-05 33 4{1') 47, 91-130 582-04/002 43,45, 51 91-130655-05 51 91-130775-10 46
91-130 464-05 23: 24, ® 91-130 582-04/003 43, 45,49 91-130657-05 47,49,51, 91-130786-13/005 44
91-130 466-10 42 91-130 589-01 15 91-130658-05 233 91-130787-44/003 45
91-130 46945 43,45 91-130 590-91 15 91-130659-05 51,53 91-130790-10 46
91-130485-15 25 91-130 595-11 37 91-130670-45 45 91-130791-45 47
91-130486-05 25 91-130605-05 49,51,53 91-130682-10 42 91-130 803-75/8%5 28
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91-130 804-70/895 40 91-130867-71/895 28 91-130947-10 42 91-137 171-44/005 51
91-130811-12 31 91-130 869-71/8%5 28 91-130 949-13/007 44 91-137 175-13003 44
91-130812-01 31,32 91-130 875-44/004 45 91-130 949-13/009 44 91-137 175-13/007 48
91-130816-05 31,32 91-130 875-44/009 45 91-130 949-13010 48 91-137 175-13/022 48
91-130817-11 31,32 91-130876-71/895 28 91-131259-05 37 91-137 175-13/024 52
91-130821-05 31,32 91-130877-71/8% 28 91-137 002-10 4 91-137 176-44/003 45
91-130822-05 31,32 91-130878-91 3 91-137 00345 45 91-137 176-44/007 45,49
91-130823-05 31,32 91-130879-91 R 91-137 008-13/007 42 91-137 176-44/017 43
91-130824-71 31 91-130880-91 40 91-137 014-10 44 91-137 176-44/018 49
91-130825-01 31 91-130881-21 40 91-137 01545 45 91-137 176-44/021 53
91-130830-01 31,32 91-130884-05 40 91-137 041-05 8 91-137 181-13/002 45,50
91-130 833-05 31,32 91-130 885-05 40 91-137 072-10 48,52 91-137 182-44/002 47,50, 51
91-130834-05 31,32 91-130887-05 40 91-137 07345 49,53 91-137 184-13 50
91-130835-11 31,32 91-130 888-05 40 91-137109-10 48 91-137 184-13003 50
91-130 838-05 31,32 91-130 889-71/8% 40 91-137 11045 49 91-137 184-13004 46
91-130839-01 31 91-130890-71/835 40 91-137 120-13/0002 46 91-137 184-13/006 46
91-130842-05 31,32 91-130891-75/895 40 91-137 121-44/002 47 91-137 184-13/007 46
91-130843-75 31,32 91-130 892-05 40 91-137 130-12/002 44 91-137 184-13/014 50
91-130844-71/895 31 91-130895-11 40 91-137 131-44/002 45 91-137 184-13015 46
91-130 846-25 31 91-130898-15 40 91-137133-10 52 91-137 18544 51
91-130847-25 31,32 91-130909-71/851 19 91-137 13445 53 91-137 185-44/003 51
91-130 848-91 31,32 91-130910-75/951 19 91-137 136-10 46 91-137 185-44/004 47
91-130 849-25 31,32 91-130911-11 19 91-137 13745 47 91-137 185-44/006 47
91-130 850-12 2 91-130914-11 19 91-137 145-10 48 91-137 185-44/007 47
91-130851-71 32 91-130915-05 19 91-137 14645 49 91-137 185-44/013 51
91-130852-01 32 91-130916-05 19 91-137 148-10 46 91-137 18544/015 47
91-130 854-01 32 91-130917-15 19 91-137 14945 47 91-137 197-13/001 46
91-130 856-05 K 91-130934-13001 48 91-137151-15 26 91-137197-13/003 46
91-130857-71/895 32 91-130935-44/001 49 91-137 162-11 45 91-137 198-44/001 47
91-130859-25 32 91-130942-10 42,4 91-137 16445 47 91-137 198-44/003 47
91-130 860-21 21 91-130943-10 4 91-137 167-13/003 50 91-137206-13 50
91-130 864-05 21 91-130945-10 42 91-137 167-13/006 30 91-137 207-44 51
91-130 866-05 28 91-130946-10 42,4 91-137 171-44/003 51 91-137 207-44/012 47
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91-137209-10 44 91-137635-10 48 91-168 932-15 14 91-201 851-93/001 44
91-13721045 45 91-137635-13 48 91-169137-05 17 91-201 852-93/001 44
91-137 212-13/001 48 91-137 63645 49 91-169 143-01 18,19, 20, 91-201 853-93/001 44
91-137 213-44/001 49 91-137 77445 4 91-171042-05 fg 91-201 854-93/001 52
91-137 227-10 50 91-137 810-91 8 91-171 049-05 10 91-201 858-93/001 48
91-137 228-45 51 91-137 826-13/003 44 91-173664-15 8 91-201 860-93/001 50
91-137 246-13/001 50 91-137 827-44/001 45 91-174 879-05 1 91-201 861-93/001 44
91-137 246-13/003 50 91-137 827-44/003 45 91-181100-15 17 91-201 862-93/001 44
91-137 247-44/001 51 91-137837-71915 29 91-182367-15 K 91-201 863-93/001 52
91-137 247-44/003 51 91-137 840-15 29 91-187 293-75/893 30 91-201 864-93/001 46
91-137 257-10 48 91-137 872-15 48 91-187 386-75/893 30 91-201 865-93/001 46
91-137 258-45 49 91-137 87345 49 91-187 426-70/893 30 91-201 866-93/001 44
91-137 275-05 15 91-137 878-10 48 91-201 094-93/001 50 91-201 867-93/001 46
91-137 276-72/893 37 91-137 879-44/001 49 91-201 740-93/001 42 91-202 011-93/001 44
91-137 317-44/020 51 91-137 904-45 49 91-201 741-93/001 42 91-202 013-93/001 46
91-137 31745 49 91-137 965-91 52 91-201744-93/001 42 91-202 015-93/001 46
91-137 340-13/002 48 91-139064-10 51 91-201745-93/002 42 91-202 026-93/001 48
91-137 340-13012 48 91-13906545 51 91-201746-93/001 44 91-202 027-93/001 46
91-137 340-13019 48 91-139092-10 4 91-201 747-93/001 44 91-202 028-93/001 44
91-137 340-13021 50 91-139093-45 45 91-201748-93/002 44 91-202 029-93/001 50
91-137 341-44/002 49 91-139190-92 16 91-201 750-93/001 48 91-202 035-93/001 46
91-137 341-44/012 49 91-139192-05 16 91-201751-93/001 48 91-202 036-93/001 42
91-137 341-44/019 49 91-1392%4-15 15 91-201 752-93/001 50 91-202 037-93/001 46
91-137 341-44/020 51 91-139489-05 15,38 91-201753-93/001 52 91-202 039-93/001 50
91-137 346-11 52 91-139515-05 15 91-201 754-93/001 50 91-202 042-93/001 52
91-137 347-45 53 91-139520-91 9 91-201 757-93/001 46 91-202 043-93/001 46
91-137 354-05 37 91-139747-91 17 91-201758-93/001 48 91-202 044-93/001 50
91-137 418-13/001 45 91-139813-91 52 91-201771-93/001 44 91-202 046-93/001 42
91-137 455-91 52 91-139818-91 53 91-201784-93/001 50 91-202 047-93/001 48
91-137 492-91 52 91-139981-45 16 91-201 812-93/001 48 91-202 048-93/001 46
91-137 49545 53 91-139982-04 16 91-201 813-93/001 44 91-202 049-93/001 42
91-137 50145 53 91-166 452-21 1 91-201 818-93/001 46 91-202 050-93/001 48
91-137554-15 53 91-168222-11 16 91-201 850-93/001 42 91-202 051-93/001 42
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91-202 052-93001 44 91-202 244-93/001 42 91-230 064-01 16 91-230 340-05 9
91-202 053-93/001 50 91-202 245-93/001 42 91-230067-01 16 91-230343-15 14
91-202 057-93/001 50 91-202 250-93/001 42 91-230 069-01 16 91-230 344-91 14
91-202058-93/001 44 91-202 252-93/001 44 91-230116-15 3 91-230 345-11 14
91-202 062-93/001 42 91-202253-93/001 44 91-230157-13/002 50 91230 347-75/893 27
91-202 064-93/001 44 91-202256-93/001 44 91-230164-75/951 35 91-230 349-91 27
91-202 065-93/001 46 91-202 258-93/001 46 91-230 165-01 10 91-230350-75/893 29
91-202 066-93/001 50 91-202259-93001 50 91-230 167-05 10 91-230351-75/895 27
91-202067-93001 46 91-202 260-93/001 46 91-230 168-%2 10 91-230 357-11 37
91-202 068-93/001 50 91-202 261-93/001 48 91-230172-15 3 91-230358-91 37
91-202 070-93/001 50 91-202 262-93/001 50 91-230173-15 3 91-230 359-92 24
91-202 071-93/001 48 91-202 263-33/001 50 91-230177-15 14 91-230361-75/895 27
91202 073-93/001 50 91-202 264-93/001 52 91-230179-12 15 91-230363-01 13
91-202 076-93/001 48 91-202 265-93/001 52 91-230201-91 3 91-230364-01 13
91-202 077-93/001 46 91-202 266-93/001 48 91-230 202-91 3 91-230367-15 9
91-202 086-93001 48 91-202 267-93/001 48 91-230254-05 15 91-230 369-91 9
91-202089-93/001 48 91-202 268-93001 52 91-230 256-05 15 91-230370-05 13
91-202 091-93/001 52 91-202 272-93/001 50 91-230259-75/8% 28 91-230373-05 13
91-202 092-93/001 52 91-229068-75/8%5 39 91-230 288-05 3 91-230376-01 16
91-202 093-93/001 46 91-229069-75/8%5 39 91-230289-15 3 91-230377-92 10
91-202 095-93001 52 91-229070-70/8% 39 91-230 300-75/699 35 91-230378-75/893 34
91-202 096-93001 42 91-229071-71/8% 39 91-230 301-75/699 35 91-230390-15 23
91-202 097-93/001 48 91-229072-45 39 91-230323-75/895 27 91-230391-15 14
91-202 098-93/001 50 91-229073-71/895 39 91-230324-75/8% 35 91-230392-15 23
91-202 102-93/001 48 91-229074-05 39 91-230 325-75/835 28 91-230 3%4-75/893 27
91-202 103-93/001 42 91-229075-45 39 91-230 326-75/8% 31 91-230395-91 14
91-202 105-93/001 48 91-229076-75/698 39 91-230327-75/8% 32 91-230 396-91 9
91-202 106-93/001 52 91-229077-72/8%5 39 91-230328-71/8%5 20 91-230397-91 9
91-202 107-93/001 52 91-229078-25 39 91-230330-75/8% 19 91-230 398-91 43
91-202 108-93/001 52 91-229079-25 39 91-230332-75/8%5 22 91-230401-71/893 34
91-202 124-93/001 52 91-229080-25 39 91-230333-75/895 18 91-230 402-91 12
91-202 126-93/001 52 91-229081-25 39 91-230 334-05 16 91-230403-91 13
91-202 149-93/001 48 91-229082-25 39 91-230338-05 16 91-230404-91 10
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91-230493-91 43 91-230 53545 53 91-230585-91 47
91-230405-71/951 13
91-230494-91 45 91-230 540-91 47 91-230587-91 49
91-230406-71/951 13
91-230495-9 45 91-230541-91 53 91-230 588-91 49
91-230407-71/951 12
91-230496-91 53 91-230 545-91 49 91-230 589-91 49
91-230408-71/951 8
91-230497-13/001 42 91-230546-91 43 91-230590-91 49
91-230409-71/951 8
91-230 498-44/001 43 91-230 548-91 47 91-230591-91 53
91-230410-71/895 18,42, 44,
46,48, 50, 91-230 499-91 45 91-230549-91 43 91-230 592-91 53
52
91-230411-71/895 19,42, 44, 91-230501-91 49 91-230 550-91 49 91-230593-91 47
46,48, 52
91-230413-91 15 91-230502-91 51 91-230 551-91 49 91-2305%4-91 51
91-230414-45 15 91-230503-91 45 91-230552-91 43 91-230595-10 50
91-230416-71/936 15 91-230 504-91 45 91-230553-91 45 91-230 596-45 51
91-230 417-07 16 91-230 505-91 45 91-230 554-91 45 91-230601-91 53
91-230419-71/893 34 91-230 506-91 47 91-230555-91 43 91-230 605-91 47
91-230421-91 43 91-230507-91 53 91-230 556-91 45,51 91-230 607-91 47
91-230 422-91 15 91-230 508-91 53 91-230 557-91 45 91-230 609-91 47
91-230423-91 43 91-230509-10 52 91-230559-91 45 91-230610-91 51
91-230424-71/895 20,42 91-230510-45 53 91-230561-91 43 91-230611-91 45
91-230 425-91 43 91-230513-91 47 91-230562-91 51 91-230612-91 47
91-230 426-91 43 91-230 514-91 47 91-230 563-91 43 91-230613-91 49
91-230 427-91 43,45 91-230515-91 47 91-230565-91 43 91-230615-45 49
91-230429-71/895 22,46,48, 91-230516-91 49 91-230567-91 47 91-230616-91 53
50,52
91-230430-91 49 91-230517-91 51 91-230 568-91 51 91-230617-91 49
91-230431-91 49 91-230518-91 47 91-230569-10 50 91-230618-91 53
91-230 432-91 51 91-230519-91 45 91-230 570-41 51 91-230619-91 53
91-230433-91 53 91-230520-91 51 91-230573-91 51 91-230620-91 53
91-230 434-91 51 91-230521-91 51 91-230574-10 50 91-230 628-91 53
91-230 435-91 49 91-230522-91 51 91-230 57541 51 91-230629-10 52
91-230451-91 45 91-230 524-91 51 91-230578-91 51 91-230630-45 53
91-230 479-91 51 91-230 525-91 47 91-230579-91 47 91-230631-91 53
91-230481-91 49 91-230 526-91 47 91-230 580-91 49 91-230632-10 52
91-230482-91 45 91-230531-91 43 91-230581-91 51 91-230633-45 53
91-230483-91 45 91-230532-91 47 91-230 582-91 49 91-230 635-91 53
91-230 489-91 5 91-230534-91 52 91-230583-91 43 91-230637-91 51
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91-230641-91 53 99-136 865-05 15
91-230 643-91 49 99-136 866-05 15
91-230 645-91 a3 99-136 867-05 15
91-230 649-91 49 99-136 868-05 15
91-266 397-01 10 93-136 918-91 kY]
91-478130-10 42 99-137 15145 10
91-700 094-15 9 99-137 195-01 38
91-700 335-25 27,31,32 24101-2.205-4 36
91-700770-15 18 24101-2.3054 36
91-700799-15 16 24162-2.534-4 36
91-700961-15 10,17,25 25308-8.204-0 29,33,34
91-700 9%62-15 15,17,25 25308-8.206-0 30
91-700991-15 15 26 534-3.005-0 8
91-701 522-25 9
95640 115-91 8
95-665 735-91 41
95-784 265-71/893 36
99-115243-01 23
99-115258-05 8
99-115326-35 38
99-115479-00 25
99-133 124-91 29
99-133 125-91 29
99-133 536-01 23
99-134 370-91 K7
99-134 437-91 A4
99-134 850-91 3
99-134 851-91 33
99-13549%-95 3
99-135617-95 29
99-136 229-91 K<
99-136 546-91 30
99-136 864-05 15
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